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PLEASE REPAIR PITCHMARKS Por favor repare los piques REPLACE DIVOTS Reemplace las chuletas RAKE BUNKERS Rastrille los bankers
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AVOID SLOW PLAY

Evite el juego lento

Players Name Nombre del Jugador

Competition Competicion

Date Dia Handicap Player Jugador ||Marker Marcador

Local Rules

The ball may be dropped without penalty from sprinkler heads, control
stations, trees with supports and buggy paths (one club length).
Stones may be removed from bunkers without penalty.

Buggies

Caution. Steep gradients. Please keep buggies on paths at all times.
All buggy drivers must have a valid driving licence.

Pace Rating

Maximum 4 hrs 15 mins for 18 holes. Your pace of play will be monitored.
All distances are to the centre of the green.

Out of bounds
Fuera de limites

Water hazard

Stakes Peligro de Agua

Estacas Lateral Hazard

Peligro lateral

Ground under repair
Zona de reparacion

Reglas locales

Se puede dropar sin penalizacion en aspersores, drboles con soporte, y
caminos de buggies (un palo de distancia). Se pueden quitar piedras en los
bunkers sin penalizacion.

Buggies

Precaucion. Pendientes pronunciadas.

Mantenga siempre los buggies en los caminos.

Ritmo de juego

Maximo 4 h. 15 minutos para 18 hoyos. Su ritmo de juego sera monitorizado.
Todas las distancias son hacia el centro del green.



